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KAN]JI

RE&: HHEIAEBE. FFHODFT XD ETIMN,

A HH. HOIEREBUMNDIETINR, EICHKHEDENDOIET
9,

RE&: CedH. BRM/ELHTIN,

AR EORBREPHDITINS, BEUHTESHEDFIEA,

R&: MEESRBERI LKL,

A MRCUELS?FED YT TLED?

RE: Lo, JAREEBERAZR. LML - - -

A BUWE T,

R&: Ahh. RlE. ZRIDNUVRKRTUTZ,

7§ & S (A=

KANA

CO5 & D! HHIFE< A EODDTALDETIN,

EIEAGE H&H. HOUITAIFPIUMNDETIR, Llch<EDZDEM D
2T,

CO254&D Cxwd. (To0HMREOLHFTI,

CONT'D OVER



10.

ES(Fo0MNMEINDMNDFT IS, ZOLHTEBDEEA,

NDELVE>EDITATOEHFT LKL,

FATCATUELD?FSHDEYTITLLD?

W, IFECAIBCULATATARRR, LML - - -

50V E I D,

~AAh. CDIE M2 2[EDNDOTATLT,

ARX?NVCTA?

ROMANIZATION

KOCHO:

SUZUKI:

KOCHO:

SUZUKI:

KOCHO:

SUZUKI:

KOCHO:

SUZUKI:

A, Suzuki-kun, Kind no tesuto no koto desu ga...

A, ano shiken wa yasashikatta desu ne. Tonikaku mono tarinakatta
desu.

Ja, kekka ga tanoshimi desu ne.

MO0 kekka wa wakarimasu kara, tanoshimi dewa arimasen.
Watashi wa mo tenstu o mimashita yo.

Manten deshd? F gumi no toppu desho?

lya, Suzuki-kun wa jishin manman da ne. Shikashi...

Chigaimasu ka?

CONT'D OVER



5 KOCHO: Nnnn, Jitsu wa, gakkohatsu no reiten deshita.

10. SUZUKI: Ee? Reiten?

ENGLISH
1. PRINCIPAL: Mister Suzuki. About your test yesterday...
> SUZUKI: Ah, that test was easy. Anyway, it wasn't enough.
5. PRINCIPAL: So, you look forward to the results.
4. SUZUKI: As | already know the results, it's nothing to look forward to.
5. PRINCIPAL.: | have already seen the score.
6. SUZUKI: Perfect score right? Top of class F right?
7. PRINCIPAL: Ah, Mr. Suzuki, you are brimming with confidence. But...
s SUZUKI: I'm wrong?
9. PRINCIPAL: Uhm, the truth is, this is the first time we had a zero at the school.
10. SUZUKI: Hah? Zero?
VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

IR DL EDEDIL0N monotarinai lacking, not enough




~#D ~([EDD ~hatsu no first
full, brimming with

i A2 FAFA manman something
B{E CULA jishin self-confidence
)= FAIFD mangetsu full moon
R FATA manten full score, full points
=¥ TATS tensa points, score
93K L&S50) shorai future

ELH EOLH tanoshimi look forward to
=L (Foh kekka result

ZLu PELL yasashii kind, gentle

Z2L0 PILu yasashii easy
ST B FAEL manzoku satisfied

58 ) LC&D(ED shijo hatsu firstin history

SAMPLE SENTENCES
FEARTIVEZEFEIDORBEERSEDEE MBOBRARICE S,

hoo
Mada Supeingo o hanasu no ga jishin ga
arimasen.

| still don't have confidence speaking Spanish.

Shiken no kekka ga ki ni naru.

| am anxious about the test results.

GRAMMAR

MIEDILL - EDZDILL) - Mono tarinai

In today's Grammar Points, we will cover the expression 24 D7 ()/(mono tarinai). We
wanted to cover this to a greater extent in the lesson, but because of time constraints,

we'll cover it here.



The expression has three major meanings; "be not enough/much of a challenge”, "not
enough" and "something is missing / just not good enough". Let's look at some example
sentences illustrating the different usages:

Be not enough/much of a challenge
HDFTEDEESEERETRHE DL,

That teachers class is easy and not much of a challenge
HOBATLVDL R E & DIEMATRATIERICHEDZDIEL,

Ano sensei no jugyou wa kantan de nani ka mono tarinai.

Not enough
(BEDRIC) "TREWEDTTEA, ES0EDTYH—REBRILLD !,
(L& LDHEI) TFREDEDTEA, ED20EDTH—RZEERFILLD !,

(Shokuji no ato ni) "Mada mono tarimasen. Mou hitotsu dezaato o tabemashou!"
(aftera meal)"lt wasn't quite enough. Lets have another piece of desert!"

Something is missing or just not good enough
C DIRFFEAIDVIE D 7L,
CDHUDFIEFILICHEDIZDTILL,

Kono ajizuke wa nani ka mono tarinal.
There is something missing from this taste.

ROIBIEZTNOEM, AIHVE DL,
MNDOX(EEITNVEMN. IKICHEDZDIEL,

Kare no e wa kirei da ga, nani ka mono tarinail.

His pictures are great, but there is just something missing.

SOEEMADE DL,
WEDEULDDIFKICHEDTZ DL,

Ima no seikatsu wa nani ka mono tarinai.
There is something missing from my life right now.



